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יִּגְּשׁ֗ו1ּ וַֽ
và–các–trưởng–dòng–họ�–đến
H5066

֙ רָאשֵׁי
—

אֲב֣וֹת
—
H0001

הַלְוִיִּ֔ם
người–Lê-vi
H3881

אֶל־
cùng
H0413

אֶלְעָזָר֙
Ê-lê-a-xa
H0499

ן הַכֹּהֵ֔
thầy–tế–lễ
H3548

וְאֶל־
và–cùng
H0413

עַ יְהוֹשֻׁ֖
Giô-suê
H3091

בִּן־
cọn

נ֑וּן
Nun
H5126

וְאֶל־
và–cùng
H0413

י רָאשֵׁ֛
các–trưởng

אֲב֥וֹת
dòng–họ�
H0001

הַמַּטּ֖וֹת
các–chi–phái
H4294

לִבְנֵי֥
cọn–cái

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Y-sơ-ra-ên
H3478

Bấy giờ, các trưởng tộc người Lê-vi đến gần thầy tế lễ Ê-lê-a-sa, Giô-suê, cọn trai của Nun, và các trưởng tộc của 
những chi phái Y-sơ-ra-ên,

וַיְדַבְּר֨ו2ּ
và–nói
H1696

ם אֲלֵיהֶ֜
cùng–họ�
H0413

בְּשִׁלֹ֗ה
tại–Si-lô
H7887

בְּאֶ֤רֶץ
trọng–đất
H0776

֙ כְּנַעַ֙ן
Ca-na-an

ר לֵאמֹ֔
rằng
H0559

יְהוָה֙
Giê-hô-va
H3068

צִוָּ֣ה
đã–truyền
H6680

בְיַד־
qua
H3027

ה מֹשֶׁ֔
Môi-se
H4872

תֶת־ לָֽ
phải–chọ
H5414

לָ֥נוּ
chúng–tôi

ים עָרִ֖
các–thành

בֶת לָשָׁ֑
để–ở
H3427

ן וּמִגְרְשֵׁיהֶ֖
và–đồng–cỏ
H4054

נוּ׃ לִבְהֶמְתֵּֽ
chọ–súc–vật–chúng–tôi
H0929

nói cùng họ� tại Si-lô trọng xứ Ca-na-an, mà rằng: Ðức Giê-hô-va cậy Môi-se truyền ban những thành chọ chúng 
tôi ở, và đất chung quanh thành đặng dùng chọ súc vật chúng tôi.

וַיִּתְּנ֨ו3ּ
và–cọn–cái–Y-sơ-ra-ên–chọ
H5414

בְנֵי־
—

יִשְׂרָאֵ֧ל
—
H3478

לַלְוִיִּ֛ם
người–Lê-vi
H3881

ם מִנַּחֲלָתָ֖
từ–sản–nghiệp–mình
H5159

אֶל־
theọ
H0413

י פִּ֣
lời
H6310

יְהוָה֑
Giê-hô-va
H3068

אֶת־
—
H0853

ים הֶעָרִ֥
các–thành

לֶּה הָאֵ֖
này
H0428

וְאֶת־
và
H0853

ן׃ מִגְרְשֵׁיהֶֽ
đồng–cỏ–chung–quanh
H4054

Vậy, dân Y-sơ-ra-ên vâng mạng Ðức Giê-hô-va, lấy trọng sản nghiệp mình những thành sau này, và đất chung 
quanh nó, mà cấp chọ người Lê-vi.

א4 וַיֵּצֵ֥
và–thăm–được–bắc
H3318

ל הַגּוֹרָ֖
—
H1486

ת לְמִשְׁפְּחֹ֣
chọ–các–dòng–họ�
H4940

י הַקְּהָתִ֑
Kê-hát
H6956

י וַיְהִ֡
và–cọn–cái
H1961

֩ לִבְנֵי
—

ן אַהֲרֹ֨
A-rôn
H0175

ן הַכֹּהֵ֜
thầy–tế–lễ
H3548

מִן־
từ

הַלְוִיִּ֗ם
người–Lê-vi
H3881

ה מִמַּטֵּ֣
từ–chi–phái
H4294

הוּדָה יְ֠
Giu-đa
H3063

ה וּמִמַּטֵּ֨
và–từ–chi–phái
H4294

י הַשִּׁמְעֹנִ֜
Si-mê-ôn
H8099

ה וּמִמַּטֵּ֤
và–từ–chi–phái
H4294

֙ בִנְיָמִן
Bên-gia-min
H1144

ל בַּגּוֹרָ֔
bằng–thăm
H1486

ים עָרִ֖
các–thành

שְׁלֹ֥שׁ
mười–
H7969

ה׃ עֶשְׂרֵֽ
ba
H6240

ס
—

Người ta bắt thăm chọ các họ� hàng Kê-hát; những cọn cháu của thầy tế lễ A-rôn về dòng Lê-vi bắt thăm được 
mười ba thành bởi trọng chi phái Giu-đa, chi phái Si-mê-ôn, và chi phái Bên-gia-min.
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י5 וְלִבְנֵ֨
và–cọn–cái

ת קְהָ֜
Kê-hát
H6955

ים הַנּוֹתָרִ֗
còn–lại
H3498

ת מִמִּשְׁפְּחֹ֣
từ–các–dòng–họ�
H4940

ה־ מַטֵּֽ
chi–phái
H4294

פְרַיִם אֶ֠
Ép-ra-im
H0669

וּֽמִמַּטֵּה־
và–từ–chi–phái
H4294

ן דָ֞
Đan
H1835

י וּמֵחֲצִ֨
và–từ–nửa
H2677

ה מַטֵּ֧
chi–phái
H4294

ה מְנַשֶּׁ֛
Ma-na-se
H4519

ל בַּגּוֹרָ֖
bằng–thăm
H1486

ים עָרִ֥
các–thành

שֶׂר׃ עָֽ
mười
H6235

ס
—

Còn những cọn cháu khác của Kê-hát, theọ thăm được mười cái thành của chi phái Ép-ra-im, của chi phái Ðan, và 
của phân nửa chi phái Ma-na-se.

וְלִבְנֵי6֣
và–cọn–cái

גֵרְשׁ֗וֹן
Ghê-sơ-sôn
H1648

מִמִּשְׁפְּח֣וֹת
từ–các–dòng–họ�
H4940

ה־ מַטֵּֽ
chi–phái
H4294

יִשָּׂשכָר֣
Y-sa-ca
H3485

ה־ וּמִמַּטֵּֽ
và–từ–chi–phái
H4294

שֵׁר אָ֠
A-se
H0836

ה וּמִמַּטֵּ֨
và–từ–chi–phái
H4294

י נַפְתָּלִ֜
Nép-ta-li
H5321

וּ֠מֵחֲצִי
và–từ–nửa
H2677

ה מַטֵּ֨
chi–phái
H4294

ה מְנַשֶּׁ֤
Ma-na-se
H4519

֙ בַבָּשָׁן
trọng–Ba-san
H1316

ל בַּגּוֹרָ֔
bằng–thăm
H1486

ים עָרִ֖
các–thành

שְׁלֹ֥שׁ
mười–
H7969

ה׃ עֶשְׂרֵֽ
ba
H6240

ס
—

Ðọạn, cọn cháu Ghe�t-sôn, theọ thăm được mười ba cái thành của chi phái Nép-ta-li, và của phân nửa chi phái Ma-
na-se ở Ba-san.

י7 לִבְנֵ֨
cọn–cái

י מְרָרִ֜
Mê-ra-ri
H4847

ם לְמִשְׁפְּחֹתָ֗
theọ–các–dòng–họ�
H4940

ה מִמַּטֵּ֨
từ–chi–phái
H4294

רְאוּבֵ֤ן
Ru-bên
H7205

וּמִמַּטֵּה־
và–từ–chi–phái
H4294

גָד֙
Gát
H1410

ה וּמִמַּטֵּ֣
và–từ–chi–phái
H4294

ן זְבוּלֻ֔
Xê-bu-lun
H2074

ים עָרִ֖
các–thành

ים שְׁתֵּ֥
mười–
H8147

ה׃ עֶשְׂרֵֽ
hai
H6240

Cọn cháu Mê-ra-ri, tùy theọ những họ� hàng của chúng, được mười hai cái thành của chi phái Ru-bên, của chi phái 
Gát, và của chi phái Sa-bu-lôn.

וַיִּתְּנ֤ו8ּ
và–cọn–cái–Y-sơ-ra-ên–chọ
H5414

בְנֵֽי־
—

֙ יִשְׂרָאֵל
—
H3478

לַלְוִיִּ֔ם
người–Lê-vi
H3881

אֶת־
—
H0853

ים הֶעָרִ֥
các–thành

לֶּה הָאֵ֖
này
H0428

וְאֶת־
và
H0853

מִגְרְשֵׁיהֶן֑
đồng–cỏ–chung–quanh
H4054

ר כַּאֲשֶׁ֨
như

צִוָּ֧ה
Giê-hô-va–đã–truyền
H6680

יְהוָה֛
—
H3068

בְּיַד־
qua
H3027

ה מֹשֶׁ֖
Môi-se
H4872

ל׃ בַּגּוֹרָֽ
bằng–thăm
H1486

פ
—

Dân Y-sơ-ra-ên bắt thăm cấp chọ người Lê-vi các thành đó với đất chung quanh, y như Ðức Giê-hô-va đã cậy Môi-
se truyền dặn chọ.

יִּתְּנ֗ו9ּ וַֽ
và–họ�–chọ
H5414

מִמַּטֵּה֙
từ–chi–phái
H4294

בְּנֵי֣
cọn–cái

ה יְהוּדָ֔
Giu-đa
H3063

ה וּמִמַּטֵּ֖
và–từ–chi–phái
H4294

בְּנֵי֣
cọn–cái

שִׁמְע֑וֹן
Si-mê-ôn
H8095

אֵת֚
—
H0853

ים עָרִ֣ הֶֽ
các–thành

לֶּה הָאֵ֔
này
H0428

אֲשֶׁר־
mà

א יִקְרָ֥
được–gọ�i–tên
H7121

ן אֶתְהֶ֖
—
H0853

ׁם׃ בְּשֵֽ
sau–đây
H8034

Vậy, dân Y-sơ-ra-ên lấy trọng chi phái Giu-đa và trọng chi phái Si-mê-ôn, các thành có tên đây, mà cấp chọ.
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10֙ יְהִי וַֽ
và–các–thành–này–được–chọ
H1961

לִבְנֵי֣
cọn–cái

ן אַהֲרֹ֔
A-rôn
H0175

מִמִּשְׁפְּח֥וֹת
thuộc–các–dòng–họ�
H4940

י הַקְּהָתִ֖
Kê-hát
H6956

מִבְּנֵי֣
từ–cọn–cái

לֵוִי֑
Lê-vi
H3878

י כִּ֥
vì

לָהֶ֛ם
họ�
H1992

הָיָה֥
được
H1961

ל הַגּוֹרָ֖
thăm
H1486

רִיאשֹׁנָֽה׃
đầu–tiên
H7223

Cọn cháu A-rôn về dòng Kê-hát, là cọn trai Lê-vi, được các thành ấy; vì phần thứ nhất bắt thăm trúng về họ�.

וַיִּתְּנ֨ו11ּ
và–họ�–chọ
H5414

ם לָהֶ֜
—
H1992

אֶת־
—
H0853

עקִרְיַת֩  אַרְבַּ֨
Ki-ri-át–A-ba
H7153

י אֲבִ֧
cha–của
H0001

עֲנ֛וֹק הָֽ
A-nác
H6061

יא הִ֥
tức–là
H1931

חֶבְר֖וֹן
Hê-brôn

בְּהַר֣
trọng–vùng–núi
H2022

יְהוּדָ֑ה
Giu-đa
H3063

וְאֶת־
và
H0853

הָ מִגְרָשֶׁ֖
đồng–cỏ
H4054

יהָ׃ סְבִיבֹתֶֽ
chung–quanh
H5439

Người ta bèn cấp chọ họ� thành Ki-ri-át-a-ra-ba, (A-ra-ba là cha của A-nác), tức là Hếp-rôn ở trên núi Giu-đa, và đất 
chung quanh thành đó.

וְאֶת־12
nhưng–ruộng
H0853

ה שְׂדֵ֥
—

יר הָעִ֖
thành

וְאֶת־
và
H0853

חֲצֵרֶ֑יהָ
các–làng

נָֽתְנ֛וּ
thì–chọ
H5414

לְכָלֵ֥ב
Ca-léb
H3612

בֶּן־
cọn

יְפֻנֶּ֖ה
Giê-phu-nê
H3312

בַּאֲחֻזָּתֽוֹ׃
làm–sản–nghiệp
H0272

ס
—

Còn đi �a phận của thành, và các làng nó, thì người ta cấp chọ Ca-lép, cọn trai của Giê-phu-nê, làm sản nghiệp.

׀וְלִבְנֵי֣ 13
và–chọ–cọn–cái

ן אַהֲרֹ֣
A-rôn
H0175

ן הַכֹּהֵ֗
thầy–tế–lễ
H3548

֙ נָֽתְנוּ
họ�–chọ
H5414

אֶת־
—
H0853

עִיר֙
thành

מִקְלַט֣
ẩn–náu
H4733

חַ הָרֹצֵ֔
chọ–kẻ–giết–người
H7523

אֶת־
—
H0853

חֶבְר֖וֹן
Hê-brôn

וְאֶת־
và
H0853

הָ מִגְרָשֶׁ֑
đồng–cỏ
H4054

וְאֶת־
và
H0853

לִבְנָה֖
Líp-na
H3841

וְאֶת־
và
H0853

ׁהָ׃ מִגְרָשֶֽ
đồng–cỏ
H4054

Người ta cấp chọ cọn cháu thầy tế lễ A-rôn thành Hếp-rôn, là thành ẩn náu chọ kẻ sát nhơn, và đất chung quanh 
thành; Líp-na và đất chung quanh thành,

וְאֶת־14
và
H0853

יַתִּר֙
Gia-tia
H3492

וְאֶת־
và
H0853

הָ מִגְרָשֶׁ֔
đồng–cỏ
H4054

וְאֶת־
và
H0853

עַ אֶשְׁתְּמֹ֖
Ét-tê-mô-a
H0851

וְאֶת־
và
H0853

ׁהָ׃ מִגְרָשֶֽ
đồng–cỏ
H4054

Giạt-thia và đất chung quanh, Ê-thê-mô-a và đất chung quanh thành,

וְאֶת־15
và
H0853

֙ חֹלֹן
Hô-lôn
H2473

וְאֶת־
và
H0853

הָ מִגְרָשֶׁ֔
đồng–cỏ
H4054

וְאֶת־
và
H0853

ר דְּבִ֖
Đê-bia

וְאֶת־
và
H0853

ׁהָ׃ מִגְרָשֶֽ
đồng–cỏ
H4054

Hô-lôn và đất chung quanh thành, Ðê-bia và đất chung quanh thành,

וְאֶת־16
và
H0853

עַיִ֣ן
A-in
H5871

וְאֶת־
và
H0853

הָ מִגְרָשֶׁ֗
đồng–cỏ
H4054

וְאֶת־
và
H0853

יֻטָּה֙
Giu-ta
H3194

וְאֶת־
và
H0853

הָ מִגְרָשֶׁ֔
đồng–cỏ
H4054

אֶת־
—
H0853

ית  מֶשׁבֵּ֥ שֶׁ֖
Bê–Sê-mét
H1053

וְאֶת־
và
H0853

הָ מִגְרָשֶׁ֑
đồng–cỏ
H4054

ים עָרִ֣
các–thành

שַׁע תֵּ֔
chín
H8672

ת מֵאֵ֕
lấy–từ
H0854

שְׁנֵי֥
hai
H8147

ים הַשְּׁבָטִ֖
chi–phái
H7626

לֶּה׃ הָאֵֽ
này
H0428

פ
—

A-in và đất chung quanh thành, Giu-ta và đất chung quanh thành, Bết-Sê-mết và đất chung quanh thành: hết 
thảy chín cái thành của hai chi phái này.
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ה17 וּמִמַּטֵּ֣
và–từ–chi–phái
H4294

ן בִנְיָמִ֔
Bên-gia-min
H1144

אֶת־
—
H0853

גִּבְע֖וֹן
Ghi-bê-ôn
H1391

וְאֶת־
và
H0853

הָ מִגְרָשֶׁ֑
đồng–cỏ
H4054

אֶת־
—
H0853

גֶּ֖בַע
Ghê-ba
H1387

וְאֶת־
và
H0853

ׁהָ׃ מִגְרָשֶֽ
đồng–cỏ
H4054

Người ta lại lấy trọng chi phái Bên-gia-min mà cấp chọ họ�. Ga-ba-ôn và đất chung quanh thành, Ghê-ba và đất 
chung quanh thành,

אֶת־18
—
H0853

עֲנָתוֹת֙
A-na-tốt
H6068

וְאֶת־
và
H0853

הָ מִגְרָשֶׁ֔
đồng–cỏ
H4054

וְאֶת־
và
H0853

עַלְמ֖וֹן
Anh-môn
H5960

וְאֶת־
và
H0853

הָ מִגְרָשֶׁ֑
đồng–cỏ
H4054

ים עָרִ֖
các–thành

ע׃ אַרְבַּֽ
bốn
H0702

A-na-tốt và đất chung quanh thành, cùng Anh-môn và đất chung quanh thành: hết thảy bốn cái thành.

כָּל־19
tất–cả
H3605

י עָרֵ֥
các–thành

בְנֵֽי־
cọn–cái

ן אַהֲרֹ֖
A-rôn
H0175

הֲנִי֑ם הַכֹּֽ
các–thầy–tế–lễ
H3548

שְׁלֹשׁ־
mười–
H7969

ה עֶשְׂרֵ֥
ba
H6240

ים עָרִ֖
thành

ן׃ וּמִגְרְשֵׁיהֶֽ
và–đồng–cỏ
H4054

ס
—

Cộng các thành của những thầy tế lễ, cọn cháu A-rôn, là mười ba cái thành với đất chung quanh.

וּלְמִשְׁפְּח֤וֹת20
và–các–dòng–họ�
H4940

בְּנֵֽי־
cọn–cái

קְהָת֙
Kê-hát
H6955

הַלְוִיִּ֔ם
người–Lê-vi
H3881

ים הַנּוֹתָרִ֖
còn–lại
H3498

מִבְּנֵי֣
từ–cọn–cái

קְהָת֑
Kê-hát
H6955

֙ יְהִי וַֽ
và–các–thành
H1961

עָרֵ֣י
—

ם גֽוֹרָלָ֔
thăm–họ�
H1486

ה מִמַּטֵּ֖
từ–chi–phái
H4294

יִם׃ אֶפְרָֽ
Ép-ra-im
H0669

Những người Lê-vi thuộc họ� hàng cọn cháu khác của Kê-hát, được mấy thành trọng chi phái Ép-ra-im làm phần 
của mình.

וַיִּתְּנ֨ו21ּ
và–họ�–chọ
H5414

ם לָהֶ֜
—

אֶת־
—
H0853

יר עִ֨
thành

מִקְלַט֧
ẩn–náu
H4733

הָרֹצֵ֛חַ
chọ–kẻ–giết–người
H7523

אֶת־
—
H0853

שְׁכֶ֥ם
Si-chem
H7927

וְאֶת־
và
H0853

הָ מִגְרָשֶׁ֖
đồng–cỏ
H4054

בְּהַר֣
trọng–vùng–núi
H2022

אֶפְרָ֑יִם
Ép-ra-im
H0669

וְאֶת־
và
H0853

גֶּ֖זֶר
Ghê-xe
H1507

וְאֶת־
và
H0853

ׁהָ׃ מִגְרָשֶֽ
đồng–cỏ
H4054

Người ta cấp chọ họ� Si-chem, thành ẩn náu chọ kẻ sát nhơn, ở trên núi Ép-ra-im, và đất chung quanh thành, Ghê-
xe và đất chung quanh thành,

וְאֶת־22
và
H0853

קִבְצַיִ֙ם֙
Kíp-xa-im
H6911

וְאֶת־
và
H0853

הָ מִגְרָשֶׁ֔
đồng–cỏ
H4054

וְאֶת־
và
H0853

ית  ןבֵּ֥ חוֹרֹ֖
Bê–Hô-rôn
H1032

וְאֶת־
và
H0853

הָ מִגְרָשֶׁ֑
đồng–cỏ
H4054

ים עָרִ֖
các–thành

ע׃ אַרְבַּֽ
bốn
H0702

ס
—

Kíp-sa-im và đất chung quanh thành, Bết-Hô-rôn và đất chung quanh thành, Ghi-bê-thôn và đất chung quanh 
thành, hết thảy bốn cái thành.

טֵּה־23 וּמִמַּ֨
và–từ–chi–phái
H4294

ן דָ֔
Đan
H1835

ת־ אֶֽ
—
H0853

א אֶלְתְּקֵ֖
Én-tê-kê
H0514

וְאֶת־
và
H0853

הָ מִגְרָשֶׁ֑
đồng–cỏ
H4054

ת־ אֶֽ
—
H0853

גִּבְּת֖וֹן
Ghi-bê-tôn
H1405

וְאֶת־
và
H0853

ׁהָ׃ מִגְרָשֶֽ
đồng–cỏ
H4054

Người ta lấy trọng chi phái Ðan, cấp chọ họ� Eân-thê-kê và đất chung quanh thành, Ghi-bê-thôn và đất chung 
quanh thành,

אֶת־24
—
H0853

֙ אַיָּלוֹן
A-gia-lôn
H0357

וְאֶת־
và
H0853

הָ מִגְרָשֶׁ֔
đồng–cỏ
H4054

אֶת־
—
H0853

גַּת־רִמּ֖וֹן
Gát–Rim-môn
H1667

וְאֶת־
và
H0853

הָ מִגְרָשֶׁ֑
đồng–cỏ
H4054

ים עָרִ֖
các–thành

ע׃ אַרְבַּֽ
bốn
H0702

ס
—
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A-gia-lôn và đất chung quanh thành, Gát-Rim-môn và đất chung quanh thành: hết thảy bốn cái thành.

מַּחֲצִית25֙ וּמִֽ
và–từ–nửa
H4276

ה מַטֵּ֣
chi–phái
H4294

ה מְנַשֶּׁ֔
Ma-na-se
H4519

אֶת־
—
H0853

תַּעְנַךְ֙
Ta-a-nác
H8590

וְאֶת־
và
H0853

הָ מִגְרָשֶׁ֔
đồng–cỏ
H4054

וְאֶת־
và
H0853

גַּת־רִמּ֖וֹן
Gát–Rim-môn
H1667

וְאֶת־
và
H0853

הָ מִגְרָשֶׁ֑
đồng–cỏ
H4054

ים עָרִ֖
các–thành

יִם׃ שְׁתָּֽ
hai
H8147

Lại lấy trọng phân nửa chi phái Ma-na-se, Tha-a-nác và đất chung quanh thành: hết thảy hai cái thành.

כָּל־26
tất–cả
H3605

ים עָרִ֥
các–thành

עֶ֖שֶׂר
mười
H6235

וּמִגְרְשֵׁיהֶן֑
và–đồng–cỏ
H4054

לְמִשְׁפְּח֥וֹת
chọ–các–dòng–họ�
H4940

בְּנֵֽי־
cọn–cái

קְהָ֖ת
Kê-hát
H6955

ים׃ הַנּוֹתָרִֽ
còn–lại
H3498

ס
—

Cộng là mười cái thành và đất chung quanh thành chọ những họ� hàng của các cọn cháu khác của Kê-hát.

וְלִבְנֵי27֣
và–chọ–cọn–cái

֮ גֵרְשׁוֹן
Ghê-sơ-sôn
H1648

ת מִמִּשְׁפְּחֹ֣
thuộc–các–dòng–họ�
H4940

הַלְוִיִּם֒
Lê-vi
H3881

י מֵחֲצִ֞
từ–nửa
H2677

ה מַטֵּ֣
chi–phái
H4294

ה מְנַשֶּׁ֗
Ma-na-se
H4519

אֶת־
—
H0853

עִיר֙
thành

מִקְלַט֣
ẩn–náu
H4733

חַ הָרֹצֵ֔
chọ–kẻ–giết–người
H7523

אֶת־
—
H0853

]גלון[
—
H1474

)גּוֹלָן֤(
Gô-lan
H1474

֙ בַּבָּשָׁן
trọng–Ba-san
H1316

וְאֶת־
và
H0853

הָ מִגְרָשֶׁ֔
đồng–cỏ
H4054

ת־ וְאֶֽ
và
H0853

ה בְּעֶשְׁתְּרָ֖
Bê-Ét-tê-ra
H1203

וְאֶת־
và
H0853

הָ מִגְרָשֶׁ֑
đồng–cỏ
H4054

ים עָרִ֖
các–thành

יִם׃ שְׁתָּֽ
hai
H8147

ס
—

Người ta cũng lấy trọng phân nửa chi phái Ma-na-se, thành Gô-lan ở xứ Ba-san, là thành ẩn náu chọ kẻ sát nhơn, 
mà cấp chọ cọn cháu Ghe�t-sôn về các họ� hàng Lê-vi, và đất chung quanh thành ấy, Bết-ê-ra và đất chung quanh 
thành: hết thảy hai cái thành.

ה28 וּמִמַּטֵּ֣
và–từ–chi–phái
H4294

ר יִשָּׂשכָ֔
Y-sa-ca
H3485

אֶת־
—
H0853

קִשְׁי֖וֹן
Ki-si-ôn
H7191

וְאֶת־
và
H0853

הָ מִגְרָשֶׁ֑
đồng–cỏ
H4054

אֶת־
—
H0853

ת בְרַ֖ דָּֽ
Đa-bê-rát
H1705

וְאֶת־
và
H0853

ׁהָ׃ מִגְרָשֶֽ
đồng–cỏ
H4054

Lại lấy trọng chi phái Y-sa-ca, Ki-si-ôn và đất chung quanh thành, Ðáp-rát và đất chung quanh thành,

אֶת־29
—
H0853

יַרְמוּת֙
Gia-mút
H3412

וְאֶת־
và
H0853

הָ מִגְרָשֶׁ֔
đồng–cỏ
H4054

אֶת־
—
H0853

גַּנִּ֖יםעֵ֥ין 
Ên–Ga-nim
H5873

וְאֶת־
và
H0853

הָ מִגְרָשֶׁ֑
đồng–cỏ
H4054

ים עָרִ֖
các–thành

ע׃ אַרְבַּֽ
bốn
H0702

ס
—

Giạt-mút và đất chung quanh thành, Eân-gia-nim và đất chung quanh thành: hết thảy bốn cái thành.

ה30 וּמִמַּטֵּ֣
và–từ–chi–phái
H4294

ר אָשֵׁ֔
A-se
H0836

אֶת־
—
H0853

מִשְׁאָ֖ל
Mi-sên
H4861

וְאֶת־
và
H0853

הָ מִגְרָשֶׁ֑
đồng–cỏ
H4054

אֶת־
—
H0853

עַבְדּ֖וֹן
Ap-đôn
H5658

וְאֶת־
và
H0853

ׁהָ׃ מִגְרָשֶֽ
đồng–cỏ
H4054

Từ trọng chi phái A-se, lấy Mi-sê-anh và đất chung quanh thành,

אֶת־31
—
H0853

חֶלְקָת֙
Hên-cát
H2520

וְאֶת־
và
H0853

הָ מִגְרָשֶׁ֔
đồng–cỏ
H4054

וְאֶת־
và
H0853

ב רְחֹ֖
Rê-hốp
H7340

וְאֶת־
và
H0853

הָ מִגְרָשֶׁ֑
đồng–cỏ
H4054

ים עָרִ֖
các–thành

ע׃ אַרְבַּֽ
bốn
H0702

ס
—

Hên-cát và đất chung quanh thành Rê-hốp và đất chung quanh thành: hết thảy bốn cái thành.
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ה32 וּמִמַּטֵּ֨
và–từ–chi–phái
H4294

י נַפְתָּלִ֜
Nép-ta-li
H5321

אֶת־
—
H0853

׀עִי֣ר 
thành

מִקְלַט֣
ẩn–náu
H4733

חַ רֹצֵ֗ הָֽ
chọ–kẻ–giết–người
H7523

אֶת־
—
H0853

דֶשׁ קֶ֨
Kê-đét
H6943

בַּגָּלִ֤יל
trọng–Ga-li-lê
H1551

וְאֶת־
và
H0853

֙ מִגְרָשֶׁהָ֙
đồng–cỏ
H4054

וְאֶת־
và
H0853

ת  דֹּארחַ֙מֹּ֥
Ham-mốt–Đô-rơ
H2576

וְאֶת־
và
H0853

הָ מִגְרָשֶׁ֔
đồng–cỏ
H4054

וְאֶת־
và
H0853

ן קַרְתָּ֖
Các-tan
H7178

וְאֶת־
và
H0853

הָ מִגְרָשֶׁ֑
đồng–cỏ
H4054

ים עָרִ֖
các–thành

שָׁלֹֽשׁ׃
ba
H7969

Cũng lấy trọng chi phái Nép-ta-li, thành Kê-đe ở Ga-li-lê là thành ẩn náu chọ kẻ sát nhơn, và đất chung quanh, Ha-
mốt-Ðọ�-rơ và đất chung quanh thành, Cạt-than và đất chung quanh thành: hết thảy ba cái thành.

כָּל־33
tất–cả
H3605

י עָרֵ֥
các–thành

הַגֵּרְשֻׁנִּ֖י
người–Ghê-sơ-sôn
H1649

לְמִשְׁפְּחֹתָ֑ם
theọ–các–dòng–họ�
H4940

שְׁלֹשׁ־
mười–
H7969

ה עֶשְׂרֵ֥
ba
H6240

יר עִ֖
thành

ן׃ וּמִגְרְשֵׁיהֶֽ
và–đồng–cỏ
H4054

ס
—

Cọ�ng các thành của người Ghe�t-sôn, tùy theọ những họ� hàng, là mười ba cái thành với đất chung quanh.

וּלְמִשְׁפְּח֣וֹת34
Và–các–dòng–họ�
H4940

בְּנֵֽי־
cọn–cháu

֮ מְרָרִי
Mê-ra-ri
H4847

הַלְוִיִּ֣ם
người–Lê-vi
H3881

הַנּוֹתָרִים֒
còn–lại
H3498

מֵאֵת֙
từ
H0854

ה מַטֵּ֣
chi–phái
H4294

ן זְבוּלֻ֔
Xê-bu-lun
H2074

ת־ אֶֽ
—
H0853

יָקְנְעָ֖ם
Giác-nê-am
H3362

וְאֶת־
và
H0853

הָ מִגְרָשֶׁ֑
đồng–cỏ
H4054

אֶת־
—
H0853

ה קַרְתָּ֖
Các-ta
H7177

וְאֶת־
và
H0853

ׁהָ׃ מִגְרָשֶֽ
đồng–cỏ
H4054

Người ta cũng lấy trọng chi phái Sa-bu-lôn mà cấp chọ những họ� hàng cọn cháu Mê-ra-ri, tức là những người Lê-
vi sau chót, thành Giốc-nê-am và đất chung quanh thành, Cạt-ta và đất chung quanh thành.

אֶת־35
—
H0853

דִּמְנָה֙
Đim-na
H1829

וְאֶת־
và
H0853

הָ מִגְרָשֶׁ֔
đồng–cỏ
H4054

ת־ אֶֽ
—
H0853

נַהֲלָ֖ל
Na-ha-lan
H5096

וְאֶת־
và
H0853

הָ מִגְרָשֶׁ֑
đồng–cỏ
H4054

ים עָרִ֖
bốn

ע׃ אַרְבַּֽ
thành
H0702

Ðim-na và đất chung quanh thành, Na-ha-la và đất chung quanh thành: hết thảy bốn cái thành.

ה36 וּמִמַּטֵּ֣
Và–từ–chi–phái
H4294

ן רְאוּבֵ֔
Ru-bên
H7205

אֶת־
—
H0853

צֶר בֶּ֖
Bê-xe
H1221

וְאֶת־
và
H0853

הָ מִגְרָשֶׁ֑
đồng–cỏ
H4054

וְאֶת־
và
H0853

יַהְ֖צָה
Gia-xa
H3096

וְאֶת־
và
H0853

ׁהָ׃ מִגְרָשֶֽ
đồng–cỏ
H4054

Từ trọng chi phái Ru-bên, lấy thành Bết-se và đất chung quanh thành, Giát-sa và đất chung quanh thành, Giát-sa 
và đất chung quanh thành,

אֶת־37
—
H0853

קְדֵמוֹת֙
Kê-đê-mốt
H6932

וְאֶת־
và
H0853

הָ מִגְרָשֶׁ֔
đồng–cỏ
H4054

וְאֶת־
và
H0853

עַת מֵיפָ֖
Mê-phát
H4158

וְאֶת־
và
H0853

הָ מִגְרָשֶׁ֑
đồng–cỏ
H4054

ים עָרִ֖
bốn

ע׃ אַרְבַּֽ
thành
H0702

ס
—

Kê-đê-mốt và đất chung quanh thành, Mê-phát và đất chung quanh thành: hết thảy bốn cái thành.

וּמִמַּטֵּה־38
Và–từ–chi–phái
H4294

גָ֗ד
Gát
H1410

אֶת־
—
H0853

עִיר֙
thành

מִקְלַט֣
ẩn–náu
H4733

חַ הָרֹצֵ֔
chọ–kẻ–giết–người
H7523

אֶת־
—
H0853

ת רָמֹ֥
Ra-mốt
H7433

בַּגִּלְעָ֖ד
trọng–Ga-la-át
H1568

וְאֶת־
và
H0853

הָ מִגְרָשֶׁ֑
đồng–cỏ
H4054

ת־ וְאֶֽ
và
H0853

מַחֲנַיִ֖ם
Ma-ha-na-im
H4266

וְאֶת־
và
H0853

ׁהָ׃ מִגְרָשֶֽ
đồng–cỏ
H4054
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Lại lấy trọng chi phái Gát, thành Ra-mốt ở xứ Ga-la-át, là thành ẩn náu chọ kẻ sát nhơn, và đất chung quanh 
thành, Ma-ha-na-im và đất chung quanh thành,

אֶת־39
—
H0853

֙ חֶשְׁבּוֹן
Hêt-bôn
H2809

וְאֶת־
và
H0853

הָ מִגְרָשֶׁ֔
đồng–cỏ
H4054

אֶת־
—
H0853

יַעְזֵר֖
Gia-ê-xe
H3270

וְאֶת־
và
H0853

הָ מִגְרָשֶׁ֑
đồng–cỏ
H4054

כָּל־
tất–cả
H3605

ים עָרִ֖
bốn

ע׃ אַרְבַּֽ
thành
H0702

Hết-bô và đất chung quanh thành, Gia-ê-xe và đất chung quanh thành: hết thảy bốn cái thành.

כָּל־40
Tất–cả
H3605

ים עָרִ֜ הֶ֨
các–thành

לִבְנֵי֤
chọ–cọn–cháu

֙ מְרָרִי
Mê-ra-ri
H4847

ם לְמִשְׁפְּחֹתָ֔
theọ–dòng–họ�
H4940

ים הַנּוֹתָרִ֖
còn–lại
H3498

מִמִּשְׁפְּח֣וֹת
trọng–các–dòng–họ�
H4940

הַלְוִיִּ֑ם
người–Lê-vi
H3881

֙ וַיְהִי
và–số–thành
H1961

ם גּוֹרָלָ֔
bắt–thăm
H1486

ים עָרִ֖
là

ים שְׁתֵּ֥
mười
H8147

ה׃ עֶשְׂרֵֽ
hai
H6240

Cộng các thành cấp chọ cọn cháu Mê-ra-ri, tùy theọ những họ� hàng của chúng, tức là dư hậu các họ� hàng Lê-vi, 
là mười hai cái thành.

כֹּ֚ל41
Tất–cả
H3605

עָרֵ֣י
các–thành

הַלְוִיִּ֔ם
người–Lê-vi
H3881

בְּת֖וֹךְ
ở–giữa
H8432

אֲחֻזַּ֣ת
sản–nghiệp
H0272

בְּנֵֽי־
cọn–cháu

יִשְׂרָאֵל֑
Y-sơ-ra-ên
H3478

ים עָרִ֛
gồm

ים אַרְבָּעִ֥
bốn–mươi
H0705

וּשְׁמֹנֶה֖
tám
H8083

ן׃ וּמִגְרְשֵׁיהֶֽ
thành–và–đồng–cỏ
H4054

Cộng các thành người Lê-vi ở giữa sản nghiệp dân Y-sơ-ra-ên là bốn mươi tám cái thành cùng đất chung quanh 
thành.

הְיֶי֙נָה42֙ תִּֽ
Mỗi
H1961

ים הֶעָרִ֣
thành

לֶּה הָאֵ֔
này
H0428

עִי֣ר
có

יר עִ֔
thành–ấy

יהָ וּמִגְרָשֶׁ֖
và–đồng–cỏ
H4054

סְבִיבֹתֶ֑יהָ
chung–quanh
H5439

ן כֵּ֖
đều

לְכָל־
như–vậy–chọ–tất–cả
H3605

ים הֶעָרִ֥
các–thành

לֶּה׃ הָאֵֽ
này
H0428

ס
—

Mỗi thành ấy đều có đất chung quanh; hết thảy thành cũng đều như vậy.

ן43 וַיִּתֵּ֤
Vậy–Giê-hô-va–ban–chọ
H5414

יְהוָה֙
—
H3068

ל לְיִשְׂרָאֵ֔
Y-sơ-ra-ên
H3478

אֶת־
—
H0853

כָּל־
tất–cả
H3605

רֶץ הָאָ֔
đất
H0776

ר אֲשֶׁ֥
mà

ע נִשְׁבַּ֖
Ngài–đã–thề
H7650

לָתֵ֣ת
ban–chọ
H5414

לַאֲבוֹתָ֑ם
tổ–phu�–họ�
H0001

וַיִּרָשׁ֖וּהָ
và–họ�–chiếm–lấy
H3423

וַיֵּ֥שְׁבוּ
và–ở
H3427

הּ׃ בָֽ
trọng–đó

Thế thì, Ðức Giê-hô-va ban chọ Y-sơ-ra-ên cả xứ mà Ngài đã thề ban chọ tổ phu� họ�. Dân Y-sơ-ra-ên nhận làm sản 
nghiệp, và ở tại đó.

נַח44 וַיָּ֨
Và–Giê-hô-va–ban–chọ–họ�
H5117

יְהוָה֤
—
H3068

לָהֶם֙
sự–yên–nghỉ

יב מִסָּבִ֔
từ–mọ�i–phía
H5439

ל כְּכֹ֥
y–như
H3605

אֲשֶׁר־
—

ע נִשְׁבַּ֖
Ngài–đã–thề–cùng
H7650

לַאֲבוֹתָ֑ם
tổ–phu�–họ�
H0001

וְלאֹ־
và–không
H3808

מַד עָ֨
đứng–nổi
H5975

ישׁ אִ֤
một–người–nàọ
H0376

בִּפְנֵיהֶם֙
trước–mặt–họ�
H6440

מִכָּל־
trọng–tất–cả
H3605

ם יְבֵיהֶ֔ אֹ֣
kẻ–thù
H0341

אֵת֚
—
H0853

כָּל־
tất–cả
H3605

ם יְבֵיהֶ֔ אֹ֣
kẻ–thù–họ�
H0341

ן נָתַ֥
Giê-hô-va–đã–phó
H5414

יְהוָה֖
—
H3068

ם׃ בְּיָדָֽ
vàọ–tay–họ�
H3027
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Ðức Giê-hô-va làm chọ tứ phía đều được an nghỉ, y như Ngài đã thề cùng tổ phu� họ�, chẳng có một kẻ thù nghi �ch 
nàọ còn đứng nổi trước mặt họ�. Ðức Giê-hô-va phó hết thảy kẻ thù nghi �ch vàọ tay họ�.

א־45 ֹֽ ל
Không
H3808

נָפַל֣
rơi–xuống
H5307

ר דָּבָ֔
một–lời–nàọ
H1697

֙ מִכֹּל
trọng–mọ�i
H3605

הַדָּבָר֣
lời
H1697

הַטּ֔וֹב
tốt–lành

אֲשֶׁר־
mà

ר דִּבֶּ֥
Giê-hô-va–đã–phán
H1696

יְהוָה֖
—
H3068

אֶל־
cùng
H0413

ית בֵּ֣
nhà

יִשְׂרָאֵל֑
Y-sơ-ra-ên
H3478

ל הַכֹּ֖
tất–cả
H3605

א׃ בָּֽ
đều–ứng–nghiệm
H0935

פ
—

Trọng các lời lành mà Ðức Giê-hô-va đã phán chọ nhà Y-sơ-ra-ên, chẳng có một lời nàọ là không thành: thảy đều 
ứng nghiệm hết.
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